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KONINKRIJK BELGlEe 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, twee de kame r , de 13e 

Maart 1953 door de Minister van 

Landbouw verzocht hem van ad­ 

vies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit "betref­ 

fende de bewaring en de handel 

in eieren", heeft de 27e Juni 

1953 het volgGnd advies gegeven: 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT" 

Lo CONSEIL D'ETAT, soction 

de législation, deuxième cham­ 

bre, saisi par le Ministre de 

.1' Agriculture, le 13 mars 1953, 

d'une demande d'avis sur un pro­ 

jet d1arrôté royal "relatif à 
la conservation et au commGr~e 

des oeufs", a donné 10 27 juin 

1953 l'avis suivant 
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Zoals zijn ti tel aangeeft 9 strekt het on twe r'p 
tot regle~18nterinr'?; van de bewar-Lng van eieren en van de 
handel in eieren; het w i L bovendien de e Le r en die onge­ 
schikt zijn voor het vurbruik buiten de handel stellen 
(artikel 13)~ iets wat in zijn titel niet tot uiting komt. 

In zover het de bewaring van eieren en de handel 
in eieren betreft9 vindt het ontwerp een rechtsgrond 
deels in de wet van 14 Juli 1930 betreffende de in- uit­ 
en doorvoer van ej_eren~ gewijzigd bij de wet van 5 April 
1934, deels in hot koninklijk besluit nI' 19 van 27 Juli 
1939 betreffende de handel in land- en tuinbouwproducten, 
gewijzigd bij koninklijk bosluit nI' 59 van 23 November 
1939. 

Voor het be paa Ld o bij artikel 13 van het ontwerp 
kunnen deze wetten en besluiten echter niet als rechts­ 
grond gelden; alleen de wet van 4 Augua tu s 1890 betreffen­ 
de de vervalsing van eetwaren kan hiervoor in aanmerking 
komen, Zij zou derhal ve in de inleiding van het ontvlerp 
moeten vermeld worden. 

Het toepassingsgebied van het ontwerp is om­ 
schreven in artikel 15; het ontwerp zou logisch moeten 
aanvangen met dio bepaling, we Lke best aan hoofdstuk I 
zou voorafgaan. 

Op grond van artil:el 16 mo o t eeni eder die 
eieren koopt om ze in Belgi~ aan een kleinhandelaar 
voort te vo rkopon of die eieren onde rwer-p t aan een cons er­ 
veringsbewerking,vooraf zijn inschrijving bekomen in re­ 
gisters gehouden door de Nationale Dienst voor afzet 
van land- en tuinbouwproducten. 

I •• .y ••• 
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Artikel 17 voegt hier aan toe dat alleen zulke 
personen hun i.nschri.jving in die regi,sters verkrijgen en 
behouden die persoonlijk en uitsluitend over sorterings-, 
schouwings- en verpal{kingsj_nricl1tingen beschikken die 
met de door de Minister van Landbouw bepaalde normen in 
overeenstemming zijn. 

Hierbij )assel1 volgende 0l)meTkingen : 

1 0 he t ligt vel~moedelij~{ in de bedoeling van de Regc?:ring 
alleen degenen die met het oog op de verkoop eieren 
aan een conserveringsbewerking onderwerpen tot in­ 
schrijving te verplichten. Zo dit het geval is dan zou 
de tekst h ie r-van moeten doen blijken; 

2 0 uit de in beide a r-t i.xe Len gebruikte bewoordingen zou 
men kunnen afleiden dat de Nationale Dienst voor afzet 
van land- en tuinbouwproducten naar goeddunken de be­ 
trokken hanôej aaz s in eieren of conserveerders van 
eieren in bedoelde registers kan inschrijven of hun 
die inschrijving kan weigeren. 

De Roning kan zodanige macbt niet aan die diens1 
verlenen, daar hij zelf die macht niet bezit. 

Om alle twijfelomtrent de juiste betekenis van 
die bepalinGen weg te nemen9 vervange men in artikel 
16 de woorden "voo z-a f zijn inschrijving belcomen " door 
"ingesclu'even zijn" en in ar-t i.lce I .179 de woorden "hun 
inschrijving in dit register ver\:rijgen en behouden" 
door "in di t register i~gesch::ceven zijn"; 

30 in zijn advies over het ontwerp dat nadien het minis­ 
terieel be s'l.u i t van 25 Juli '1952 betreffende de ui t­ 
VaGI' van aa.rdapp e Len is gevvorden 9 heeft de Raad van 
State doen opmerken dat het kon i.nk Li jk be s Lui t n r 19 
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van 27 Juli 1939 de Minister er we Li ewaa r toe machtigt 
de hande L in land- en tuinbouwproducten< te regelen ten 
aanzien van de in de handel gebrachte producten? doch 
niet ten aanzien van de handelaar. 

Aan de andere kant9 is geen enkele aanwijzing 
voorhanden dat de macht tot reglementatie van het con- 
serveren van eieren, die de Koning aan artikel 19 
van de wet van 14 ~Tuli 1930 on t Le ent 9 verder ?;OU 

reiken. 

-, 0 
j , 

De ver-)lich ting "persoonli jk en ui tslui tend If over 
sorterings- 9 schouwings- en Verl)a\:l':ingsinI'ichtingen te be­ 
schikken die met de door de Minister VEl.l1 Landbouw bepaalde 
normen in overeenstenmling zi jn kan niet anders beschouvvd 
worden dan als aan de handelaar ol conserveerder als c1us- 
danig o pg e Le gd , 

Dergelijke be~<x:tling wil immers de uitoefening 
regelen van het beroep van handelaar in eieren of van 
conserveerder van eieren en gaat zodoende de pe rken te 
buiten van de regeling der vereisten waaraan de in de 
handel gebrachte of geconserveerde eieren moeten v01doen. 
De woorden "-persoonli jk en uitsluitend" zouden d e r-ha Lv e 
moeten wegva11en. 

In de Franse tekst van de a r-t i.xe Len 17 en 18 is 
het bovendien gewenst het woord "agréé" door "reconnu" 
t(~ v e r-varigen , wil men niet nod e Lo o s afwi jken van de in ge­ 
lijkaardige besluiten gebruikte terminologie. In het mi­ 
nisterieel besluit van 2~ Juli 1952 betreffende de uitvoer 
van aardappelen heeft men inderdaad de voorkeur gegeven 
aan de benaming "reconnu". 
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Het beschiklr.end gedeelte van het on twe r'p vergt 
nog tal van andere wijzigingen, welke echter alleen de 
vorm aan gaan en voldoende blijken u.it de hiernavolgende 
tekst : 

Art~.k~_J;_ __ 1..!--:: (a r-t i.ke 1 15 van he t orrtwe r-p ) 

Dit beslu.i t is alleen van toelJassing op kippen­ 
eieren in schaal voor de co naump t i e bestemd. 

HOOFDSTill{ I. - DE B:2;7iJŒI',:G DER EIEREN. --- --"-_._----- 

Artil{el ,l. - j_artilcel 1 van he tontwerp) 

Als geconserveerd ei wordt beschouwd het ei 
dat ondervvorpen werd aan een behandeling 1 die tot doel 
heeft de normale on tw i k'ce Lf.ng s gang van de ontbindings­ 
verschijnselen te beletten of te vertragen. 

Ieder ei dat bestemd is om als geconserveerd 
ei op de Belgische markt verkocht te worden moet v6ór 
de c on s e r-ve r-Lng s bewe r'k i ng op de schaal illet ele vermelding 
"geconserveerd-conservé" gemerkt worden. 

In afwijking van arti':el 29 moeten niet gemerkt 
worden eier011 die? onder uitsluitinc van enige andere 
conserveringsbewerlcing kunstmatig afgekoeld wo r-d en in een 
lokaal waa r zij in het k l e i.n verkocht worden) mits de 
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ve rkope r aantoont dat h i j in jn inrichting en bijge- 
bo uwen , eee:.'l Cro-cere hoeveelheid eieren v o o r'hand en heeft 
dan voor zijn handel gedu.rende drie dagen nodig j_s. 

Artikel 4.- 

• .• (tekst van i3.rtFcel 3 van he t ontwe r-p 9 
doch verbeterd als volgt 

Il 

a) •.• bij een temperatuur die lager ligt dan 5 graden 
Celsius 

b) .•• 

c) wanneer ho t geconserveerd wordt door nri dd e'I 
van " 

Arti::eL2 .. =_::.-_ (artikel 4 van het orrtwe r-p ) 

Al wie op de laatste dag van de maand een hoevee 
heid van "Vijf duizend of meer geconserveerde eieren in 
zijn bezit heeft, moet hiervan aangifte doen bij de 
Nationale Dienst voor afzet van land- en tuinbouwproduc­ 
ten te Brussel tijdens de eerste week van de volgende 
maand. 

Deze aangifte vermeldt n e t getal geconserveer­ 
de eieren, de ~9laats waer zij zich bevinden en he t aange­ 
wende verc1uurzamingsprocédé. 

Artikel 6.- 

• .• (te:cst van artil::el 5 van het ontwerp. In 
de Nederlandse tekst ve~vange men evenwel het woord 
"inzonderheid" door "speciaal". 

I 
• (J '> / • 0 ., 
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~rtik~l]~~~-:. (cH'ti'.wl 6 van het ontwerp) 

Het verkopen? het te ko o p stellen, het in bezit 
houden of het vervoeren voor verkoop of voor 1evering van. 
geconserveerde eieren, die niet hetzij de vermelding be­ 
doeld bij artikel 29 tweede lid, hetzij één der vennel­ 
chngen bedoeld bij ar-t i xe L 4 'lan dit besluit dragen, 
zijn verboden. 

Het verkopen? het te koo:) s t e l Len, het in be­ 
zit houden of het vervoeren voor verkoop of voor leve­ 
ring van tweede keuze-eieren is verboden, indien deze 
eieren niet de vermelding Il 2de keus - 2d choix'! d r'a gen , 

Als tweede lœuze-eieren worden aangemerkt 
de eieren : 

1 ° waarvan de 111chtlcamer me e r dan 6 rn111 diep is 

2° waarvan de dooier zich bij de schaal bevindt 

3° die bebroed maar niet bevrucht zijn 

4° die bevuild of gewassen zijn 

5° die bloed bevatten. 

De Minister van Landbouw bepaal t de wijze 
waarop de diepte van de luchtkamer wordt gemeten. 

(t e ./ e 0 • 
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Het eerste lid is niet vun toepassing : 

1° op de tweede keuze-eieren bedoeld in het tweede lid1 

1 ° en 2° 9 wanneer zij een conse:-cveringsbewerking 
ondergaan hebben 9 

2° op de tweede keuze-eieren bedoeld in het tweede lid, 
5°, wanneer zij door de voortbren.ger aan de ver- 
b ru Lke z- verkocht worden 

]0 op de tweede keuze-eieren die door de voortbrengers 
aan eierkooplieden of fabrikanten en bereiders van 
voedingswaren verkocht worden. 

Artikel 9.- (artikel 8 van het ontwerp) 

Verse e i e r-en mogen de vermelding "vers-frais" 
dragen. 

Als verse eieren worden beschouwd de eieren 
die geen cOl!_serveringsbewerking he bben ondergaan, 'i1aar­ 
van de schaal rein, de dooier weinig door de schaal 
zichtbaar, en de luchtkamer niet HIe er d an 6 mm diep is. 

De vc r-s e eieren waar-van de Luoh't.kame r minder 
dan 4 1111'1 diep j_s mogen de ve rme Ld Ln g "zeer vers - très 
frais fi of II extra vers - extra frais" dragen. 

Artikel 10.- 

•.• (tekst van artikel 9 van het ontwerp, men leze 
echter onder ':la8se 2? ] 9 4 en 5 : " •.• met een gev'1lcht 
van gr tot minder dan ..• gr ", en onder klasse 6 

" met een gevrichi:ï van minder dan 45 gr ". 
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Artikel 1-1.- 

•.• (tekst van artikel 11 van het ontwerp, 
men leze evenwel "a rt Lke L 10" in lüaats van "a r-t i ke L 9". 

ArtH-::el 12.- 

..• (te1cst van artikel 12 van het ontwerp? 
mi ts verwezen wordt naar de artikelen 8, 9 en -10) ••• 

Artilœl 13.- 

( -te~rRt v an a-l~-'-J-l<el • Cl • .u .. !0.,.1 \t .... 1.. l; .. ~ ~->. ~.- Î 3 van het crrtwe rp ) .•• 

Ar tik el 1 4 • ~- ---~"_"'-'" 

Eet is verboden de e i.e z-en te v e r-pakken in 
o pvu l.s e L, clat flan de e t e r en e cn abnormale reuk of smaak 
kan medodelen~ zoals bijvoorbeeld stro of hooi. 

De vermeldingen en o ijf e r-s 5 bedoeld in de ar­ 
tikelen 2, 4, 8 en 9, moeten op de schaal met onuitwis­ 
bare inkt aangebracht zi.jn en we I in het Z'Nart voor de 
gekoelde, gestabiliseerde, bedekte, geconserveerde en 
tweede k~~ze-eieren. 

. .. / ... 
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Voor de verse eieren moeten de vermeldingen 
met zwarte inkt aangebracht worden van 15 Maart -Cat 
31 Augustus en met rode inkt van 1 September tot 1~" 
Maart. De letters moeten in Latijns schrift zijn de 
letters en de ctjfers moeten ten minste 2 mm hoog 
zijn. 

De ve rme LdLng "Be Lg i.ca " en de in ar-t l ke L 10 
bedoelde cijfers worden aangebracht in een cirkel 
waarvan de omtreklijn, in onuitvvisbare inkt ten minste 
095 mm. d'i.k t e moet hebben. 

De vermeldingen zi jn ;ceurig en los van alle 
andere tekens en merken. 

Artikel 16.- 

•.• (tekst van artikel "16 van het on twe r-n 
met volgende wijziging: 

Illeder natuurlijk of rechtspersoon 

1° die 

2· ° dl"e el"el~en"l t . anc ervverp aan een conserverin:::;sb owe rk Lrig 
met het oog op de verkoOPt 

moet vooraf ingeschreven zijn in het register ..• 11) ••• 

Artikel 17 .... 

(tekst van artikel 17 Villl het ontwerp 
met volgende wijziging: 

• 0 ,,/ " •• 

'. 
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"Kunn en alleen ingeschreven z i jn in die regis­ 
ters? en krachtens deze inschrijving de benaming "erkend' 

b ". d d· ") ge rull<:.en, e personen le... ~ .• 

Artikel 18.- 

Elke verpakking die eieren bevat en in een 
conserveringsinrichting door een e rkerid handelaar ver­ 
zonden, vervoerd of opgeslagen wordt9 moet het volgnum­ 
mer dragen van de e r-kerid o handelaar die de eieren bereid 
heeft. 

Artikel 19.- 

Overtreding van de bepalingen van hoofdstuk l 
en van de artikelen 15, 16, 17 en 18, in zover die arti­ 
kelen bCJtl'e:.ckinG" hebben op de bewaring van eieren, wordt 
gestraft met de straffen gesteld bij de artikelen 5 en 6 
van de wet van 14 Juli 1930 be t r-e f'f enûe de in-? ui t- en 
doorvoer van eieren. 

Overtreding van de b8})alj_n=;en VELD hoofdstuk II 
en van de artikelen 159 16, 17 en 18, in zover die ar­ 
tikelen betrekking hebben op de handel in eieren9 wordt 
gestraft met de straffen gesteld. bi j koninklijk be s l.u rt 
nr 19 van 27 Juli 1939 betreffende de handel in land- 
en tuinbouvvproducten, gewijzigd bij kon Lnk'l Ljk besluit 
nr 59 van 23 November 1939, beiden bekrachtigd door de 
wet van 16 Ju..."Ü 1947. 

• Cl fI/ •.• 
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Overtreding van a r t Lke l, 13 wordt evenwel ge­ 
straft met de straffen gesteld bij de artikelen 6 en 7 
van de wet van 4 Augu.stus 11390 betreffende de ve rve.Ls i.ng 
van e e 'twa r en • 

Artikel 20.- 

In het koninklijk besluit van 3 Mei 1934 hou­ 
dende reglement op de hando'l, in eieren worden volgende 
wijzigingen aangebracht : 

1° de artikelen 2, 3, 47 5, 6, 7, 10, tweede lid, en 13, 
worden opgeheven ; 

2° de artikelen 8 en 11 zijn niet toepasselijk op kip?en­ 
eieren in schaal ; 

3 ° in a r-t i xe L 159 worden de wo orden: "Aan de veeteel t­ 
consulenten 9 veeartseni,jkunc1ige inspecteurs en con­ 
troleurs van het Nat:Lonaal Verbond der pluimveekwe­ 
kers" vervangen door de woorden: liAan d e be amb t en van 
de Nationale Dienst voor afzet van land- en tuinbouvv­ 
producten \I. 

Artike121.- 

Dit besluit treedt in werking drie maanden na 
de d a tum waarop het in het Belgisch Staatsblad is bekend­ 
gemaakt. 

Artikel ') C) 
(._,(-.- 

Onze I!!finister van Landbouw is belast met de 
uitvoering van dit besluit. 
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Comme son intitulé l'indiquo, le projot 
a pour objet do réglementer la conservation ot le 
c omme r ce des oeufs; il tend en outre à interdire la 
vonto des oe uf s impropres à la consommation (arti­ 
cle 13), 'ce qui ne re ssort pas de son intitulé. 

En tant qu'il a trait à la conservatton 
et au commerce des oeuf St 10 projet trouve son fon­ 
dement légal, partie, dans la loi du 14 juillet 1930 
conCGrnant l'importation1 le transit et l'exporta­ 
tion des oeufs, modifiée par la loi du 5 avril 1934, 
et, partie, dans l'arrêté royal na 19 du 27 juillet 
1939 relatif au commerce des produits agricoles et 
horticoles, modifié par l'arrôté roy-al na 59 du 23 

novembre 1939. 

Les lois et arrôtés susmentionnés na pou­ 
vent cependant 80rvir do base à llarticle 13 du pro­ 
je t 9 le fondement légal de ce t ar-t i.c J,c ne peur ré si­ 
der que dans la loi du 4 août 1890 relative à la fal­ 
sification des denrées a.limentaires. Il convient dès 
lors de viser colle-ci au préambUle .. 

Le champ d'application du projet est pré­ 
cisé à l'articlo 15. Le Conseil d'Etat est d'avis 
qu I il sorait jl.u s logique do placer cette disposition 
en tête de l'arrêté, avant le chapitre 1er. 

En vertu de l'article "16, qu i c onque achète 
de s oouf s pour J,o s revendre en .Belgique à un négo­ 
ciant détaillant, ou qui soumet ces oeufs à un pro­ 
cédé de conservation, doit au préalablo obtenir son 
inscription aux registres tonus par' .L' Of'f Lce national 
des débouchés agricoles et horticoles. 

.. G • / ••• 
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A cela, l'article 17 aj ou t o quo peuvent 
acu Le s obtenir ot conserver leur inscription dans 
co registre les personnes qu~ disposant, ~ titre 
personnel et exclusif, dl Lna ba Ll.a t.l ons de triage, 
dG mirage (l'emballage conformes aux normes fi- 
xées par le Ministre de l'Agriculture. 

Ces dispositions appellent les remarques 
suivantes: 

1° sans doute le Gouvernement entend-il n'imposer 
l'oblic;ation de se faire inscrire qu'aux seules 
personnes qui s oumet tc rrt les oeufs 8. un procédé 
de conservation en VUG de la vente. S'il en ost 
réellement ainsi, il conviendrait de le préciser 
dans 10 texte; 

2° tels Ci,u'ils sont rédigés, les deux articles en 
que st i on pourraient faira o r'o i r-e ClUG l'Office na­ 
tional des débouchés agricoles ct horticoles pout, 
commo bon lui semblo, accorder ou refuser aux né­ 
gociants on oeufs ou aux consorvours d'ooufs leur 
inscription dans les registres susvisés. 

Le Hoi ne pourrai t c onf é r-e r un tol p ouv o i.r­ 
r:i c o t Of:f:'ico pour la raison qu til ne 10 possède 
pas lui-môme" 

Afin d'exclure tout doute au sujet do la 
portée exacte de Cl;S deux dispo;:.;itiol1s, il y a1).­ 
rai t liou, ~ 11 art i.c 10 16, de eub s t i tuer aux mots: 
"au préalable obtenir son Lnac r Lp t Lon" les mots 
"êtl"C inscrito"y et ~ l'article Î7~ do r-emp.l.ac o r­ 
Lo s LOtS: fi obtc~nir etc 011i3CrVOr luur inscripti on 
dans CG registrell par lesmots: "ôtre inscritos 
dans ces rogistres"; 

/ ... / ... 
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3° daris son avis sur le projet devenu l'arrêté mi­ 
nistériel du 25 juillet 1952 relatif à l'oxporta­ 
tion des pommes de terre, le Conseil d'Btat a fait 
remarquer que l'arrêté royal nO 19 du 27 juillet 
1939 habilite 10 IVIinüc;tre à réglementer le COTIlIllCr­ 
ce des produits agricoles ot horticoles cu égard 
aux produits mis dans le c omme r c e , mais non en 
considération du négociant. 

Par ailleurs, rien n'indique que le Roi 
puiserait dans l'article 1er, 3°, do la loi du 
14 juillet 1930 dc s pouvoirs plus étendus quo 
celui de réglementer la conservation des oeufs. 

L'obligation de disposer "à titre person­ 
nel et exclusif" d'installations do triage, de mi­ 
rage et d'omballage o onf o rme s aux normes fixées 'pa r 
le Ministre de l'Agriculture doit être considérée 
00rlI118 Lmp o sé o aux négociants ou aux c onec rveur-s on 
leur c~ualité respective de négociant ou do conservour .. 

Une telle disposition, on effets tend à 
régler l'exercice de la profosaion de négociant on 
ooufs ou do oonserveur d'oeufs, ot déborde ainsi du 
cadre de la réglementation de s conditions auxquelles 
los oeufs mis dans le c omme r-ce ou les oeufs conserM 

vés doivent satisfaire. En o onsé qucnco , les mots ~ 
"à ti +r-o porsonnel et exclusif" doivent être suppri­ 
més. 

Pour ne pas déroger Lnutn.Lemc n t à la termi­ 
nologie 2.doptée par le s ar-r-ê t.é s s un.lLaä r-e St il sorai t 

~. 
en outre souhaitable do remplacers dans le texte fran- 
çais des articles 17 et 18, 10 mot "agréén par 

.. IQ • / •••• 
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"reconnu". C'est à ce dernier terme? que la préfé­ 
rence a du. reste été donnée dans l'arrêté minis-té­ 
riel du 25 juillot 1952 relatif à l'exportation des 
pommes de terre. 

Enfin, les modifications que le Conseil 
d'Etat sUGgère d'apporter au dispositif du projet 
s orrt do pure forme et ressortont à suffisance du 
texte ci-après. 

Article 1er.- (article 15 du projet) 

Le prusent arrêté ne stapplique qu'aux 
oeufs de pou'l.o en coquille destinés à la conSOITJ1Ila­ 
tion. 

CHAPITHE 1er. - DE LA CONSERVATION DES OEUFS. 

Article 2:..- (article 1er du pr-o j o t ) 

Est considéré corrune oeuf conservé, l'oeuf' 
soumis à un tra~_tement ayant pour but cl' empêcher ou 
de retarder le développemcm.t normal des phénomènes 
de dé c omposi t i on , 

fr out oeuf de stiné à être ve) ndu sur le ma.r=­ 
ché belge comme lIoeuf conservé" doit, préalablement 
au procédé de conservation, être marqué de la mention 
Il c onservé-gec onserveerd lt. 

Article 3.- (article 2 du projot) 

Par dérogation à l'article 2, ne doivent 

, 
.. c 0/ ••• 
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pas être marques les oeufs qui y à l!exclusion do tout 
autre procédé de ~onservation, sont soumis à l'action 
dL::. froid artificiel dans un local où ils sont vardus 
en détailr si le vendeur établit qu'il ~e détient pas 
dans l'établissement et; ses annexes une quantité 
d I oeufs dépassant les nécessités de son commerce pour 
une période de trois jours. 

Article 4.- 

4 • • (texte de lla.~ticle 3 du projet, sous 
réserve d'écrire: 

Il 

a) ... d'une température inférieure à 5 degrés 
Celsius ••• 

Il ) . o. • • 

~~ic~~..2.!.- (article 4 du projet) 

Quiconque détient~ le dernier jour du mois, 
une quantité égale ou supérieure à cinC}. mille 08LllS 

conservés, est tenu dIen faire la déclaration à l'Of­ 
fice national des débouchés agricolas et horticoles, 
dans la prcmi~re semaine du mois suivant. 

Cette déclaration précisa le nombre des 
oeuf s conservé s,Ir endroit où ils se trouvent et 1.8 
procédé de conservation employé. 

Article 6.- 

. . . (texte de l'article 5 du projet) ••• 

I 
• (I ol •• ti 
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CHAPITRE 11* - DU COMMEHCE DES OEUFS. 

Article 7.- (article 6 du projet) 

Il est interdit da vendre, d'exposer en 
vente, do détenir ou de transporter pour la vente ou 
pour la livraison, des oeufs conservés ne portant pas, 
soi t la mention pr-évue à l'article 2, alinéa 2 , soit 
une des mentions prévues 8.. l!article 4 du présent 
arrêté. 

Article 8.- (article 7 du projet) 

Il est interdit de vendro1 d'exposer en 
vente, de détenir @u de transporter pour la vente ou 
pour la livraisont dos oeufs de second choix qui ne 
portent pas la mention : "2d choix - 2do keus '! , 

On entend, par oeufs do socond choix, los 
oeufs : 

1° dont la chambre à air a une profondour supérieure 
à 6 mm; 

2° dont le jauno est contre la coquille; 

3° incubés et non fécondés; 

4° souillés ou lavés; 

5° qui contiennent du sang. 

mode 
Le lVlini stre de .1 r Agricl.ü ture dé termine le 

calcul ~e la profondeur de la chambre à air. 

'alinéa 'le r ne s'applique pas: 

.... / ... 



GK .. - 19 - 

1° aux oeufs de second choix prévus à l'alinéa 2, 
1° ot 2°, lorsqu'ils ont été soumis à un procédé 
de conservation, 

2 ° aux oeuf s de soc ond choix prévus Èl l'alinéa 2, 
5" 7 lorsqu'ils sont vendus par Le pr-cduc teur- au 
consommateur; 

3° aux 001.11'3 de second choix vendus par les produc­ 
teurs à des marchands d'oeufs ou à d8s fabricants 
et préparateurs de produits alimentaires. 

i:._rticlo 9.- (article 8 du projet) 

Les oo uf s frais peuvent portor la mention 
IIfrais-vors". 

On entond par oeufs frais los oeufs qui 
nlont pas été soumis à un procedé de conservation, 
dont l'écaille est propre9 le jaune pou visible ~ 
travers la c cqu l L'l e , ot dont la chambre à air a urie 
profondeur ne dépassant pas 6 mm. 

Peuvent portor la mention 1!très frais - 
zoor ve r s" ou Itoxtra-frais - extrè3.-vors", los oeufs 
frais dont la chambre à air a une profondeur infé­ 
rieure à 4 mm , 

'0' (texte de llarticle 9 du projet, sous 
réserva d'écriro au rogard dos classas 21 3~ 4 ot 5 
'". ' .• d'un poids de •.• gr à moins de ...... gr"? et au 
regard do la classa 6 : Il ••• d'un poids infériour à 
45 gr 1') .... 

/ .. -/ ., .. 
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Article 11.- 

•.• (tr;xte de l'article 11 du projet, sous 
:réserve de remplacer "article 9" par "article 1011) ••• 

Article 12.- 

••• (texte de l'article 12 du projet, sous 
réserve d'y viser les articles 8, 9 et 10) ••• 

Article 13._- 

. . . (toxte de l'artic:J..e 13 du projet) ..... 

Article 14.- 

Il est interdit d'emballer los oeufs dans 
des matériaux de remplissage susceptibles d'en alté­ 
rer l' oûcur- ou le goût 1 tels, par exemple, la paille 
ou 10 foin. 

CHAPITRE III. - DISPOSITIONS GENERALES. 

Article 15.- (article 10 du projet) 

Les mentions et chiffres prevus aux arti­ 
cles 2, 4, 8 et 9 sont apposés sur la coquille à l'en­ 
cre indélibile, en noir pour los oeufs conservés, ré­ 
frigérés, stabilisésy enrobés ou de second choix. 

Pour los oeufs frais, los inscriptions sont 
fa i. te s à l'encre noire du 15 mars au 31 août, et à 

I 

., .. / ... 
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llencre rouge du 1er septembre au 14 mars. Les let­ 
tres sont écritcE en caract~ros latins : les lettres 
ct les chiffres ont une hauteur de 2 mm au moins~ 

La mention "Bolgical! et les chiffres prévus 
à l'article 10 figurent dans un corclo tracé à l'en­ 
cro indélébile, d'un trait de 0,5 mm au moins d'é- 
pai.sseur. 

Los mentions sont nettes et détachées de 
tous autres signes ou marquos. 

Artic le 16.- 

. . . (texte de l'article 16 du projet, sous 
réservG d'écrire: 

It'route personne phy s.i.que ou morale 
10 qu i, ••• 
2° qui soumet de s oeufs à un procédé do conservation 

en vue de la vente, 
doi t, au pr-é a.Lab.Lo , être inscrj_te au registre ... Il),, •• 

Article 17.- 

Peuvent seules âtre inscrites dans cos ro- 
gistres ot faire usage, en vertu de cotte inscription, 
de la qualification "r-c c onnu'' ~ les personnes qui ••• 
(la suite commo à l'article 17 du projot, saUJ à sup­ 
primer les mots ~ !là titre personnel et exclusif") ••• 

Article 18.- . 
Tout récipient contenant dos oeufs et qui 

/ .. ~ / ... 
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est expédié, transporté ou entreposé dans une instal­ 
lation de conservation par un négociant reconnu, doit 
porter le numéro d'ordre du négociant reconnu q_ui a 
préparé los ooufs. 

Articlo 1q - ______ .r._!_ 

Les infractions aux dispositions du chapi­ 
tre lor et aux articles 159 16, 17 et 18, dans la mo­ 
sure où ces articles ont trait à la conservation des 
oeufs, sont punies des po ä nc s prévues aux artic.les 5 
et 6 dG la loi du 14 juillet 1930 concernant l'impor­ 
tation, 10 transit ut L' oxpo.r tat a on dos oeufs. 

Les infractions aux dispositions du chapi­ 
tre Ilot aux articlos 15, 161 17 ot 18s dans la mesu­ 
re où cos articles ont trait au commerce dos oeufs, 
s.orrt punies dos peines prévues par l'arrêté royal 
nO 19 du 27 juillet 1939 rela.tif au commerce des pro­ 
duits agricoles et horticoles, modifié par l'arrêté 
nO 59 du 23 novembre 1939, l'un et l'autre confirmés 
par la loi du 16 juin 1947. 

Toutefois, les infractions à l'article 13 
sont punies des peines prévues aux articles 6 et 7 
de la loi du 4 aoat 1890 relativo à la falsification 
de s de nr-é e s a Lf.mc rrt.aû r-e s. 

Article 20.- 

Los modifications suivantes sont apportées 
à l'arrêté royal du 3 mai 1934 portant 10 règlement 
concernant 10 c omme r c e de s oeufs : 
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1° les articles 2,3, 4, 5, 6,7, 101 alinéa 2, et 
13 sont abrogés; 

2° les articles S et 11 no .sont pas applicables aux 
oeufs de poule en coquille; 

3° à l'article 15, los mots r " os consoillers de zoo­ 
technie, inspocteurs vétérinaires et contrôleurs 
do la Fédération nationale des sociétés d'avicul­ 
ture" sont rcmplacés par les Illots ;"Los agents de 
l'Offico national dos débouchés agricoles ot hor­ 
tic ole sir • 

Article 21.- 

. . . (texto do l'article 22 du projet) ••• 

Article 22.- 

. . . (texte de l'article 21 du projet) ... 
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